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Obrazi
(Zlozil 8. Jenko.)
6. 7. 8.
Zida drobna mravlja Mlade héeri truplo Kedar mlado. leto
Varno si mravljise, Cerna zemlja krije, Pride s svojim cvetjem,
Celi dan ukvarja Poleg groba mati Zopet prides, slavee,
Se za blagor hiSe. Bridke solze_lije. Praznovat ga s petjem !
Dolgo pot nastopi, Kakor dale¢ vidis, Kaksne nove pesmi
Sto pedi od doma, Smeja se narava, Nam prineses v gaje?
Z blagom ’z ptujih krajev Spomlad po grobovih Drobni ti¢ odgovor
Spet domt priroma, Cvetje razsipava. Dal mi je smehljaje:
Svet s perotmi meri V joku svojo zgubo Z novim letom pride
Cez verhe, globine, Clovek Bogu tozi; Cvetje kakor vlani,
Gnjezdo svoje stavi Slavee, drobni slavec Jaz pa vam prinesem
Orel na stermine, Pa vesele krozi, Petje kakor vlani,

Perve tri zgodbe, ki jih pametim.
(Konec.)

Ko prinese kercémar ,Sentjanzevico”, napijé fantje vsi soseSCini,
vsem znancom in prijateljem, potem se pa vpotijo in gredé nepre-
nehoma vriskaje in popevaje proti Dragi. Veliko sveta jih je sprem-
lialo. Tudi jaz sem se pridruzil. Mlajsi bratje in sestrice so jim nosili
cule, prav mozki stopaje za njimi. Okno sosedove hise se iznenadi
odpre, lepa Reza pogleda sramovaje se, vsa zajokana, le na pol iz za
okna, — pa spet v jok. Natanko sem slisal besede: — ,nikdar nik-
dar ga ne bom ve¢ vidila.” Poslej sem pazil posebno na Maticka,
ki je pel oziraje se na odperto okno in majaje proti njemu z desnico,
kakor da bi htel mocnejsi glas svojega serca prevpiti, na ves glas:

Ti¢'ce pojo,
Roz'ce cveto,
Moj’ga veselja nazaj ve¢ ne bo,

Solze so mu ulivale zdaj curkoma, pa je vendar vedno popeval
in ukal, Nisem se mu mogel nacuditi.

Glasnik 1858 — II, zv. 8
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Na Dragi jih je &akal voz. Objamejo in poljubijo bralce in
sestrice, drugim podajejo roke: ,z Bogom, z Bogom! zdravo, zdravo!

zdravi ostanite!” —— ,srecen pot!” — Sede]O na voz in se odder-
drajo proti Novemu mestu. Nekoliko ¢asa smo $e slisali, kako so
na vozu ukali in popevali, potem je pa potihnile vse. — ,To so sercni
fantje” -— ,naj jih bo cesar vesel!” — ,Skoda za JoZeta!” — ,tudi

za Maticka, ki je bil prav priden sin, oca pa Ze star, a mlajsi sin mu
ni Se za rabo; bolje bi bili storili, da so vzeli namesto njega nepo-
sajenca Kavranovega, ki ni za drugo na svetu, kot da postava pa
ljudi opravlja, siromaku ocetu pa Zivljenje krati.” Tako so se pogo-.
varjali vracaje se ljudje.
] To je druga zgodba, ki jo pametim, odkler sem na svetu.
Zivo se mi je vtisnila v pamet, mo¢ narodnih pesmi pa v serce. Poz-
neje veliko pozneje (Se le pred desetimi leti) sem pa skusil, koliko
mo¢ ima lepa narodna pesem v godbi t. j. ako se prestavi na godbo
in se napravi iz nje n. pr. popotnica, poskocénica itd. Dobro
pomnim, kako smo bili v Ljubljani ondaj vsi v ognju, ko je prisla
banda narodne straze Kranjske (iz Kranja) v Ljubljano in nam
zaigrala pervi¢ prelepo popotnico, narejeno iz imenovane narodne
vojaske:

Prisli so k meni

Stirje rumeni, ¥)

Vse Zzivce ti ozivi, vse Zile ti preSine taka godba, serce ti po-
skakuje od veselja, ker Cuti domate — znane glasove. Kteremu Slo-
venu ni igralo v persih, ko je slisal igrati prekrasno godbo za ¢ et-
veroples, ki jo je zlozil sloveéi Strauss iz samih narodnih
pesmi slovenskih (slovanskih)? Celd6 Nemci so ploskali iz per-
vine na Dunaju na oc¢itnih krajih vselej, kolikorkrat so jo slisali,
po stirikrat - zaporedoma. Ta ¢ast ni doletela tolikrat nobene druge
igre. To se je ponavljalo leta 1851, kolikorkrat sem bil poleg; — bil
sem pa jako dostikrat, — lahko recem tedaj vso pomlad in vse leto
dan za dnevom.

Koliko mo¢ imajo narodne popevke do serca v godbi, to so
spoznali umni moZzje Se le zdaj — ni davno tega. Zlasti nase vojaske
bande igrajo zdaj veliko popotnic iz narodnih pesmi razlicnih
narodov avstrijanskih. Po tem takem ima vsak vojScak --— zdaj ta, zdaj
oni — kaj narodne paSe za serce, ktera ga spodbuja, posebno o voj-
ski bolj, kot Bog ve kaj. (S tem pa ne hvalim kervave vojske — po-
terl jo Bog! — ampak le mo¢ narodne pesmi). Narodna pesem sama
na sebi ima do serca veliko mo¢; Se veco pa z godbo vred, ce se
ne popeva tudi na glas; saj si popeva vsak o taki godbi narodno

#) Ta pesem je iz tiste dobe, ko so nabirali (kupovah) Spanm pri nas no-
vince za vojsko. Njihova oprava je bila namre¢ rumena (Zolta), Pis.
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pesem sam’ s seboj natihoma, — o posebnih priloZnostih ti pa vzge
taka godba ko bi trenil vse, ki imajo v sercu strune zato, da tako za-
pojé nehotoma na vso mo¢, kakor da bi prederla silna voda svoj jez.
Tako se je zgodilo tudi ondaj v beli Ljubljani, ko so zapiskali Krajnci
imenovano popotnico. Vse okoli je pocelo peti najprej bolj natihoma,
potem pa na ves glas, da je odmevalo : '

Prisli so k meni
Stirje rumeni itd.

3. Bukve pa leskova mast.

Tretja zgodba mojega zivlenja, ki jo pomnim, ti je ta, da sem metal
tisti dan, ko so me zapisali v Solo, od prevelikega veselja neke stare
bukve pred naSo hiSo k visku, in jih prestrezal kakor Zogo, potem pa
da sem pokusil v $oli, zato ker sem bil neposajen, Ze perve dni na j-
pervi izmed vseh.... leskovo mast. Med metanjem bukev k
visku pa med leskovo mastjo je bilo se nekoliko zgodbic, ki jih
pomnim, pa ni¢ posebnega, ni¢ takega, ¢esar ne cuti vsako dete perve
dni v $oli. Da sem bil najpervi izmed vseh tovarsev, ki sem poku-
sil leskovo mast, to je pa nekaj posebnega. Le oni vgane moje
poCutke, ki ga je doletela tudi taka srcca. Ta zgodba se mi je vtis-
nila tako Zzive, da je ne zabim vse zive dni. Ali ozdravila me je le-
skova mast. Bal sem se je potler kakor Zivega ognja. Od zad v
glavo! — kdo bi si to vmislil, da ni to Zze tako stara re¢ na svetu!
Pa mi naj kdo rece, da niso bili nasi starejsi modri ljudje ! Pisano sem gle-
dal ondaj gospoda ucitelja, pa sem mu hvalezen; zakaj — kakor sem
rekel — ozdravil me je: rad sem se ucil in pohleven bil poslej ka-
kor ovca. &2 50

Z menoj vred naj mu bo pa hvaleZen $e nekdo drugi, ki je bil
dvanajst let polem moj ucenec. Le-ta decek se je polenil v tretji mali
oli tako, da se ni naucil nikoli nicesar, c¢eravno je bil poprej vsako
leto eden izmed pervih. Ker sem dobro pommil, kako je pekla le-
skova mast mene, zato je nisem htel nikdar rabiti. Opominjal, svaril,
prosil sem malega nemarneza dolgo ¢asa, naj bo spet priden, kakor
je bil poprej. Vse je bilo bob v steno. Zato sem se mu zagrozil
nerad, da bom rabil — leskovo mast. Pa tudi to Zuganje ni pomoglo
ni¢. Pravijo: §iba masSo poje; kako je ozdravila mene leskova
mast, to sem pametil, obecal sem mu jo tudi, — drugega zdravila
nisem znal — naj bo, poskusimo $e to! — Tako se je tudi zgodilo.
Glejte cuda! tudi tega je ozdravila ta ¢udna mast. Poslej se je spet
rad ucil, in je bil konec leta in potler zmirom med pervimi, -— Ven-
dar naj se nikdo ne prenagli, da bi mazal Z njo mahom iz perva;
pokaziti. bi mu viegnila vse; to nevarno zdravilo naj ostane le za na-
zadnje, kedar ne pomore ve¢ nobena druga: rec.

8#
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Narodne pripovedke iz Podbrezja.

(Zapisal J. Novak.)
1. 0d bele kace.

Sel je clovek po gozdu in padel je v jamo, v kteri je bilo
polno kaé. Zlo se jih je bal. Bela kata pa spregovori ter. rece: Ce
nas ne izdas, te ne bomo vpikale; ce nas pa izdas, tudi ne bos sre¢no
umerl. Obljubil ji je, da jih ne bo izdal. Bela kata mu rece, da naj ji
na rep stopi. Stopil je in kaca ga je z repom iz jame vergla. Ta clo-
vek je pa sluzil pri nekem vracu (padarju). Rekel je padar, da bi neiz-
receno rad imel bele kace kosti za neko skrivno bolezen in veliko bi
rad dal, ako bi mu kdo pokazal belo kaco. Dolgo se je premagoval,
pa se mu le darila zljubi in pové mu. Sla sta po tem s padarjem ter
zakurila pred jamo, in vse kace so prisle in pokladale glave na oginj
in poginile. Pobirala sta kosti. Djal mu je padar, da ne sme nobene
kosti za se vhraniti, ker morajo vse skupaj biti. Hlapec pa je skrivaj
eno koscico djal v zep. Nazaj gredé sta sla Cez iravnik, padar naprej,
hlapec za njim. Hlapec se zacne smejati. Kaj ti je, ga vprasa padar.
Hlapec rece: Ta le roza je spregovorila in djala. ,jaz sem perdelica.”
Vra¢ se razserdi in dé: zdaj pa ti naprej hodi. Ko sta $la skoz gozd,
ga vraé ubije in tako hlapec nesrecno smert stori, ker je belo kaco
izdal. —

IL

Bila je kmetica in imela je majhne otroke. Hodila je v polje
delat in puscala otroke doma ter jim dajala v skledo mleka, da med
tem niso hili lacni. Vsak pot so vse pojedli, zalo jih je mati hvalila,
da so pridni. Otroci pa pravijo: Saj ne jemo sami, k nam hodi tudi
lep ticek jest. Mati si misli, da hodi kaka macka in je z otroci. Ven-
dar se ji ¢udno zdi, ker otroci pripovedujejo od lepega, belega ticka.
Prepricati se hoce, kaj da je. Skrije se tedaj mati v hiSo in postavi
otrokom mleko v vezo kakor po navadi. Kmalu se privije bela kaca
z lepo krono izpod mize ter se naj mlajemu zvije na rocje. Bila je
mati vsa terda. Otroci pa so bozali in gladili lepega ticka. Ko se
kaca najé , strese lepo kronico z glave ter se zopet v luknjo zgubi.
Berz ko je kaca odsla, je mati skocila in otroke in krono v kraj spra-
vila. Krono je dela v skrinjo, kjer so imeli prejo. Ded je po zimi
prejo vil. Vso zimo je vil, pa je ni mogel poviti. Misli si zena, Kkaj
mora biti, morda ima krona tako moé¢. Dene krono pro¢ in kmalu je
bila preja povita. Denejo krono v Zito, merili in merili so Zito, pa
ni nikdar poslo, in tako so devali kronico tudi k drugim recem, in ob
kratkem si je hisa tako opomdgla, da je bila naj premoznisa. Imeli so
kronico tako dolgo, dokler je bil tisti rod pri hisi, ki je z belo kaco
tako prijazno in lepo. ravnal, —
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Pripovedujejo si ljudje Se drugace, enako povesti, ki jo je gosp.
Fr. Cegnar v Glasniku priobéil. Razlikuje se samo v tem, da tisti ne~
znani ¢lovek ni el za pe¢, ampak zlezel je na visoko in nemo¢ de-
belo smreko, okrog smreke pa je na piscalko piskal in cerne bukve
bral. Prisle so vse kace in slednjic tudi bela. Dve uri dalec se je
slisala, in ko se je po gozdu vila, so stare drevesa pokale. Ko jo za-
slisi tisti preganjavec kaéji, zacne moliti in vse druge prositi, naj zanj
molijo. Zagledavsi ga kaca v smreki, mahne z repom ter odbije smreko pri
$toru, kakor bi jo bili odzagali, in s preganjavcom vred v ognju pogine.

Opomniti moram, da ljudje pri.nas na Gorenskem mislijo, da je
bela kaca mati vseh druzih ka¢; da ima demantno krono na glavi, da je
ljudem dobra, ako je ne Zzalijo; da ne je druzega, kakor samo krono
lize. Spominjam se, da sem sliSal, da sta hodila dva lovea belo kaco
streljat, ker bi bila rada demantno krono dobila. Bela kaca dene nam-
re¢ krono zraven se, kedar se na solncu greje. Kaj se je zgodilo z
lovcoma in kako sta opravila, tega se ne spominja. Ali je morda komu zna-
na tista pripovedka od ,kacjega kamna“? Tudi sem JO pozabil, samo to
vem, da je precej dolga. Padel je eden med kace v jamo, kjer je bila
tudi bela. Nobena mu ni ni¢ hotla. Vidil je, da hodijo kate kamen v
sredi jame lizat z jezicki. Ker ga je lakot premagala, se tudi on pri-
bliza kamnu, ga polizne in koj je bil sit. Zdaj je spet bela kaca spre-
govorila; kako in kaj se je potlej godilo, ne vem, Ako dobim moZa,
ki jih Se zna, jih bom po Glasniku priobéil.

Vulkanske mo¢i.
(Konec.)

Na morju se cuti potres, kot bi barka na skalo zadela. Na bre-
govih se valovi zaganjajo, odtergajo Casih barke v lukah in jih der-
vijo na Siroko morje. Pred potresom se navadno morje na bregu
skerci, in Cez nekaj casa se zazenejo valovi nazaj in udarijo ¢ez breg.
Ko je 28. oktobra 1746 potres poderl mesto Lima, se je v bliznjem
primorskem mestu Kalao morje vzdignilo 80 cevljev in potopilo skoraj
vse ljudi. Pri mestu Talkahnano se je 20. februarja 1835 morje nazaj
potegnilo, da so vse barke na suhem ostale. Precej po potresu pa se
je zagnalo morje s strasno mocjo proti mestu in ga je do tal
poplavilo,

Tudi pred potresom se sli§i ¢asih podzemeljsko bucanje, kot bi
hotlo svariti pred nevarnostjo, ¢asih pa tudi Se le po potresu. V mestu
Lima so 28. oktobra 1746 Se le po potresu slisali pod zemljo straSen
pok, kot bi bila strela udarila. Pa ni misliti, da to bucanje vselej potres
naznanja, véasih je prav nedolzno. V Guanaksuato je terpelo to ger-
menje leta 1784 dalj kot en mesec; v Mehiki je prav navadno in ondi
ga podzemeljski grom imenujejo.
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Potres terpi ¢asih le ‘nekoliko sekund ali minut, ¢asih se pa po-
navlja vec dni, Se celo ve¢ mescov. Kalabrija od leta 1783 do 1788
ni imela ‘miru in samo v letu 1783 se je potresla 949 krat in 98 krat
prav mocno. Navadno se strese zemlja veckrat zaporedama, vsak stres
terpi le nekoliko sekund; le od potresa v novi Granadi se vé, da je
zemljo skoz 5 minut neprenehoma majal in zibal. '

Zveza med vulkani in med potresi se spozna tudi iz tega, da
pri hudih potresih puhtijo iz razpoklin goreti in drugi gazi, voden
hlap, blato, itd., ravno tako kot pri vulkanskem bljuvanju. Letos so 15.
januarja vsi studenci na severnem Ogerskem . po potresu spet vodo
dobili in ko se je stresla Kumana, je iz vseh studencov voda z moéjo
vrela in visoko skakala. Leta 1827 je puhtelo v dolini sv. Magdalene
v Ameriki po potresu toliko vogelne kisline iz zemlje, da so poginile
vse_zivali, ki v podzemeljskih luknjah Zivé in cel Zivina na pasi je cepala.

Moé, s ktero se v majhen prostor stisnjeni gazi razdiriti Zelé,
je nar veca, kar jih poznamo, in ta mo¢ vzrokuje tudi vulkanske blju-
vanja in potrese. Zemeljska skorja se proti sredi $e zmiraj nara$ca in
pritiska na tekoto lavo, ki iS¢e in najde pot po raznih spoklinah in
vulkanskih Zrelih. Pa tudi voda prihaja po spoklinah do zemeljskega
'ognjenega jedra in se tu spreminja v sopar ali hlap, kteri v majhen
prostor zapert se hoce z veliko mocjo razsiriti. Tekoca lava se zacne
gibati in plivkati v podobi-valov. To ne jenja pred, da je zaperti in
stisnjeni zrak prost, da je najdel pot skoz kak vulkan. Vulkani so
torej za varnost zemlje in vsega, kar na nji prebiva, zelo potrebni.
Ko bi teh potov ne bilo, bi zaperti gazi toliko mo¢ zadobili, da bi zemljo,
kjer je skorja nar tanja, prederli in straine podertije napravili.

Ravno ta mo¢, ki pretresa skorjo naSe zemlje in bljuje lavo iz
vulkanov, nareja tudi pocasne spremembe na nasi zemlji. Znano je
namre¢, da deli terdne zemlje svojo obliko vedno spreminjajo; nar bolj
se tega ¢lovek prepriéa o bregovih morskih. Skocija in Anglija se dvigu-
jete pocasi iz morja; v luki Hithe se pase zdaj Zivina, na bregu pri
Moel Tryfane se vidijo morski polzi na stenah, 1000 &evljev visoko
nad sedanjim morjem.

Nasproti temu se znizuje zemlja na severnih bregovih nemske
in holandeske zemlje ; ljudje si varvajo svoje posestva z jezovi, kiere
morajo vedno zviSevati, ¢e se hocejo morju ubrariti. Kedar je v teh
krajih morje tiho in mirno, se vidijo na dnu vasi in mesta, polja in
gozdi. Francosko se dviguje. Pri Bourgneufu je zastala leta 1752 an-
gleSka barka na pesku in zdaj lezijo ostanki te barke na sredi obde-
lanega polja 15 ¢evljev nad morjem; toliko se je vzdignila zemlja v
100 letih.

Taka je tudi v sredozemeljskem morju. Leta 1248 je stopil
kralj  francoski Ludevik Sveti v takrat imenitni luki Aigues Mortes na
barko — in zdaj leZi eno uro od morja. '
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Blizo terga Puzzuoli stoji osem stebrov starega paganskega Se-
rapi posvecenega tempelna, ki so vsi od morskih polzev ogrizeni in
zvertani. To nam je znamnje, da se je svet, na kterem je tempel stal,
toliko _znizal , da so bili stebri vsi v morju in potem se je svet spet
toliko vzdignil, da so zdaj stebri na suhem. Zdaj se kraj spet zniZuje,
in star mnih kapucinar pripoveduje , da je v svoji mladosti na samo-
stanskem vertu grozdje tergal, kjer zdaj ribice igrajo in se ladjice
zibljejo.

Dezele okoli adrijanskega morja padajo. V Benetkah so leta 1722
morali povzdigniti mestni tlak za poldrugi cevelj, in pri ti priloZnosti
so zadeli pet cevljev globoko na star tlak, ki je bil zdaj 3 — 3/
cevljev pod vodé.

Severna Rusija in Sibirija se pocasi dvigujete.

Veliko je virov, ki imajo veto gorkoto, ko je srednja tempera-
tura v kraju, kjer izvirajo. To so gorki viri ali toplice. Vzrok gorkih
virov je ogenj v sredi zemlje, kakor smo Ze omenili; saj se drugod
voda ne more ogreti, in sklepati smemo, da gorkeja ko je voda, iz to-
liko vece globocine je privrela. Torej bomo toplice tamkaj iskali, kjer
se je podzemeljski ogenj poversini bolj priblizal kot drugod, in to so
vulkani. In resnica je, da se vetina toplic nahaja blizo vulkanov, naj
bodo Zivi ali mertvi, ali pa vsaj v tacih krajih, kteri imajo podlago iz
plutoni¢nih plasti, ki so se kot lava iz zemlje privalile, postavim: tra-
hit, bazalt. S tem pa $e ni receno, da bi toplic ne bilo v drugih krajih,

Naj znamenitnisi zavolj svojih prikazen so vro¢i vrelci na otoku
Izland ; posebno Geysir in Strokr slovita po vsem svetu.

Veliki Geysir, ki ima v svoji gorki vodi veliko kremenaste zemlje
stopljene, si je napravil iz te zemlje plosnato kopico 25— 30 cevijev
visoko in 200 &evljev Siroko. Na verhu te kopice je okrogel kotel, v
sredi kotla pa 9 cevljev Siroko Zzrelo, iz kterega vre voda. Navadno
je voda mirna, stopa pocasi v kotlu do verha in ima tu 76 —89 sto-
pinj gorkote, nekoliko globoceje pa 127 stopin;.

Vsacih 24 ali 30 ur se pa Geysir zjezi in hudo razsaja.

Sartorius, ki se je ve¢ ¢asa na otoku Izland mudil, to prikazen
popisuje.

Iz tal se zaslisi moéno germenje, voda v kotlu naraica, dela va-
love in vré. Iz srede se vzdigujejo veliki soparni mehurji in ¢ez ne-
koliko trenutkov Sine kot blisk 80—100 ¢evljev visok voden trak, ki
se v blistece bele pene zgublja. Kaplje pervega traka Se niso na tla
popadale, in Ze se vzdiguje drugi, tretji vedno viSe in viSe.

Veci in manji trakovi 3vigajo na vse strani, eni po strani, eni pa
naravnost kvisko; .veliki soparni oblaki se valé eden ¢ez druzega in
zakrivajo deloma vodene curke. Zdaj se $e enkrat kopica strese, v
globotini se slisi votel pok in iz cevi Sine trak, ki prekosi vse prednje
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v visokosti in véasih dervi tudi kamnje iz cevi. Vse to terpi en par
minut in lepa prikazen zgine , kot prazne sanje o prihodu zore. Se
preden so se gosti soparni oblaki skadili in se je vrela voda po ko-
pici odtekla, je kotel, ki je bil ravno kar do verha poln, popolnoma suh.
V 7zrelu kacih 6 cevljev globoko pa stoji voda mirno, kot v navad-
nem vodnjaku. -

Le kacih 100 korakov od Geysira je Strokr. Voda v njegovem
zrelu stoji 10—14 cevljev globoko in vedno vre. Na vsake dva ali tri
dni Strokr bljuje in popotniki pravijo, da takrat v lepoti celé Geysira
prekosi. S strasno silo zene na kvisko vodo, ki se v bele meglice
razkaja; tudi kamnje dervi iz Zrela tako visoko, da jih oko vec vi-
diti ne zamore in casih tako naravnost, da spet v Zrelo padajo in zo-
pet kvisko fercijo. Nazadnje je curk le voden sopar, ki se Zvizgaje
do oblakov dviguje. To terpi Cetert ure ali pa Se ne, potem spet vse
potihne za dva dni.

Razne prikazni — ena moc.

Verba.

(Spisal Dr. J. St.)

Cisto sama stoji tam pri potoku, in kakor bi se ogledovala v
jasnej vodi, vse svoje veje ima doli pripognjene. Nikdo ne mara za
njo. Menda jo ljudje le za deli tega pustijo tam stati, ker so navajeni,
jo tam viditi. Zato je pa tudi Zzalostna, mnogo je Ze prestala, mnogo
burij, mnogo zim. Pozna se ji na skorji, ki je v toliko koscov razpo-
¢ena. Podobna ostarelej babici stoji ftukaj zapuScena, spomin prej$njih
¢asov in vendar noce umreti. In ¢e jo pogledas po zimi, vsa ogoljena
se po zraku razteguje, tezki sneg jej, vejico za vejico odlamlja, —
mislil bi, ta je njena zadnja zima. Deblo njeno je Ze davno izvotljeno,
iz njega rasejo ze druge rastline , z mehom je pokrito, z gobami
obrasceno, vse hoce od stare verbe Zziveti. Kedar pa mlaen veter
pihati zacenja, sneg od zemlje se zgublja in vse iz spanja se zbuja,
tedaj se tudi verba spet ozivi in prej kakor druge drevesa si je Ze
priskerbela novo zeleno oblacilo, ki ga bode ez leto nosila. Vernejo
se sopet ticice, staro verbo prijazno pozdravljaje; zapojejo tudi mar-
siktero pesmico od tujih dezel, ki so jih vidile o zimskem popoto-
vanju. Verba jih pazljivo poslusa, pa vse v svojem sercu hrani in
ne pové, kaj da so titice pele. — Tudi veseli fantje priskakljajo k
verbi in jo gledajo. Kaj pa hoCejo otroci od stare babice? Piscalke
bojo delali, piscalke, ki ne veljajo mnogo, pa vendar Se pojejo dosti
dobro. Srecna mladost! Igrajo na njih, ne poznajo nobenih not in
vendar gre vse brez pogreSka — imd vsak naj boljSega mojstra:
Cisto sercé! — '



— 17 —

Isterska narodna pesem.

(Poslal J. Voléié.)

Imela je majka jedinu hdericu;
Tri leta njoj ime zibirala,
Zibrala njoj zlato materino,
Kad je zlato njoj na dobu doslo,
Zlato bi se rado uZenilo;

Al je majka nede nikom’ dati,
Leh ju derzi dvoru za lipotu,
Prosil ju je Buje Zelendicu,
Njemu ni je htela majka dati,
Oni su se muceé rukovali,
Rukovali i perstenovali..

I ju pride pitat kraljié mladi;
Njemu ju je majka obecala,
Rukovala i perstenovala.

Sete zlato v devetu kamaru,

I berzo napise pismo malo,

I_ga salje Buju Zelenéidu:
nZeni se ti, kamo j' tebi drago;
Mene j’ majka za drugega dala,
Rukovala i perstenovala.

Se¢e Boje s kamare v kamaru,
I napiSe berzo pismo malo,

I ga salje zlatu materinu:
nnleni se ti, kamo j’ tebi drago!
Zame j' postelj 'z drevena kasela,

A ljubéica ta Cerna zemljica,“¥ —
Mladi su se berzo izkantali, —
Kada gredu, da t& se Zeniti,
Sprogovori zlato materino:
»Nepasujmo po ten ravnen polju,
Leg pasujmo skroz Bujeve dvori.“
Pred Bujevin dyoron lepa murva,
Pod njun sedi Bujeva majcica,
Pod njun sedi, ter se lipo place,
I zapita zlato materino :

»Aj ¢a van je, Bujeva majéice?“
swBuje mi je na smertnoj postelji,“*
»Boga vami, Bujeva majéice!

Bi se moglo Buja pojt’ viditi?¢
»pHodi zlato, zlato materino!“%
Kada pride pred Bujevu postelj,
Mi zaplace zlato materino,

I upita Buje Zelenéidu :

»Ca mij’, majko, hiSu promoc¢ilo ?%
»»Nije, Buje, hisa promocila,

Leh su suze zlata materina,“¥
I govori: ,,Tuzna budi majka,
Ka razputi milo od dragoga !4%
To izusti i duSicu pusti;

I ju pusti zlato materino,

Glasnik literarni.

* Slike iz domadega ¥vota slavonskog mnaroda i iz prirode, 8
dodatkom slavonske pucke sigre. Od Mijata Stojanoviéa. V Zemunw 1858.
— Pod tem naslovom je pred nedavnim na svitlo pri¥la nova knjiga,
ki se po svojem zanimivem in podu¢nem obsegu posebno priporoda ju-
goslavenski mladini. Razpada v troje razdelov; v pervem nahajamo
sslike iz domadega %ivota naSega slavonskoga naroda® 20 na Etevilu;
v drugem ,slike iz prirode 27 obrazov in v tretjem ,pulke sigre®
(igre), kterih se nam tu 16 popisuje. Vsi obrazi so naslikani prav
verno in zivé, da jih bo gotovo vsakdo z veseljem prebiral. T'o velj4
posebno o slikah, zapopadenih v 1. in 3. razdelu, ki so zanimive za
vsakega Slovena. Jezik je prav ¢&ist in gladek, tudi pravilen, razun ne-
koliko napéno rabljenih instrumentalov po predlogih, za kterimi se pra-
vilno stavi mestni sklon ali lokal, p. po gorami i dolinami itd. Knjiga
prav fedno tiskana, Steje VIII + 173 strani v osmerki. Veljd 36 kr. sr.
ali 63 kr. novega dnarja. ¥)

*) Kdor si Zeli to zanimivo knjigo nakupiti, naj se oglasi za-njo pri vredmstvu
Glasnika ali pri spisatelju samem, c. k, naducitelju v Zemunu (Semlin).
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* Lepa zbirka narodskih pripovedek, ki jih je izdajala Bo¥ena
Nemcova pod naslovom ,Slovenské pohadky a povést:,“ je ravno z 10.
zvezéikom dokondana. Komur so znane prejSne dela te slovede pisa-
teljice na polju narodske literature, gotovo bode Zeljno segel tudi po teh
prekrasnih cveticah prostonarodne poezije slovenskega ljudstva na Oger-
skem. Vsak zvezSek veljd 8 kr. sr. Priporodamo jih tudi Sloveucom;
vsaj so pisane takd priprosto, da jih bo umel vsak omikan Slovenec. V
Celoveu se dobivajo v Leonovi knjigarnici.

* ,Lumir“ naznanja, da je priSla v eskem jeziku na svitlo nova
knjiga, k1 bo gotovo v¥e¢ vsem kmetijskim gospodarjem in obertnikom.
Naslov jej je: ,Na vesnici aneb Ameriané v Némcih — & v Cechach,
jak se Libf. Ta koristna knjiga, ki sta jo poleg Hermana Jaegra F. S,
K. in V. F. za &esko ljudstvo izdelala, se priporoda po svojem krat-
ko¢asnem in poduénem zapopadku vsem, kterim je mar povzdiga kme-
tijskega gospodarstva. V lepSe razjasnjenje je pridjanih tudi nekoliko
obrazov, — Gotovo bi se mu splacal trud, kdor bi htel to koristno
knjigo tudi za slovenske gospodarje prav po domace izdelati.

~Sedmica® pife: Na§ znani pesnik g. Jovan Jovanovié je so-
pet presadil v knjiZevni vert (serbski) lep cvet iz tujega sveta. On je
prestavil epifko pesem slavnega madjalqkega peqnika A. Petefija , Vi-
téz Jdamos*. Castiti g. E. Cakra jo namerja na svoje stroike izdati.

* G. H. Pavlovié je prelozil v serbski jezik o Zivljenje Aleksan-
dra velikega® od G, Curtia Rufa. Ta prevod se. tiska v jugoslavenski
tiskarnici . Andriéevi na Dunaju.

*# V tiskarniei polskega ,Czasa® v Krakovau se natiskuje kaj
imenitno delo potopisno, namre&: ,Opis podréZy do Avstralji © pobytu
tamie od r. 1852 — 56%. Spisatelj tega dela, g. Sev. Korzelinski, ki
je zivel Xtiri leta v teh krajih, si je pridobavil munogo zanimivega gra-
diva za svoje delo.

* @. Teof. Klonowskt, uditelj na uditeljskem semeni¥éa Poznanj-
skem, izdaja — kakor pife ,dzieunik literacki — imenitno delo: ,Zbior
piesni z melodyami, v koSciele rzymsko-katolickiem od najdawniejszych
czasow uziwanycht. V predgovoru pravi, da je skerbel posebno za to,
da jih more podajati v izvirni, nepokaZeni prostoti. Celo delo, ki izhaja
v meseCnih zvezkih po 30 kr., bode obsegalo blizo 400 pesem,

* G, Dr. Jan Palacky, docent na vseudiliséu Pratkem, daje svoj
izverstni ,vSeobecny védecky zemépis¢ tudi v nemfkem jeziku na svitlo.
Pervi zvezek, ki je ravno izSel pod naslovom ,Allgemeine Geographie
govori o otokih afrikanskih. Posvefen je gg. prof. Hiflerju in dru
Gumprechtu,

* L. 1857 je na Ruskem prislo na svitlo 1425 izvirnih del in
201 prevod; 28 Casopisov je jelo na novo izhajati; vseh vkup jih je
torej 129. V Polski se je izdalo 564 knjig, samo za 20 ved kakor
predlanskim, na Ruskem samo za 2. Po tem takem so se Gasopisi naj-
bolj pomnozili,
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Glasnik iz domacih in tujih krajev.

Iz Varazdina. M. Kra&manov. -— Slifal sem dalje ¥e te le pripo-
vedke od VaraZdincov o vilah :

a) Jeden princez imel je Cer, pak je dal glas, da, koj bu njegve
svinje pasel tak, da mu nijedna ne bu falila, njemu bu ju dal za Zenu.
A jeden &lovek imel je tri sine, pa taj naj stare¥i je rekel svoji ma-
teri: mama izpe¢'te mi vi kruh, da idem svinje past, pak bum imel
onda princezovu fer. Ona mu spee i on je onda odiSel, pak je do¥el v
jednu ¥umu. Onde je poCel kruh jesti. Dokla je jedna Z%enska, bela kak
sneg, k njemu, to je bila Vila, pa ga je zaprosila, da ji naj d4 kruba
malo, a onji je rekel: ti tepica, Gekaj ti mene, kaj ti misli§, da sem
ja tebi donesel, da buf ti jela? samo ako ode¥, dam ti s palicum po
ple¢i’, samo ako ne odides. Onda je ona odi¥la i on je odisel dalje,
pak je dofel k tomu princezu. Onda je iSel svinje past i pasel je celi
dan. Na veler je dofel dimu svinjami, a princez je i¥el brojit svinje.
Jedna mu je falila. Onda mu je rekel princez: a, tebi ju ne dam, kajti
nisi ’se svinje dotiral s pa¥e. Onda je tak i%el i drugi brat, i on je
akorat tak dof¥el v ¥umu i jel je, pak je dofla k njemu takaj Vila i
prosila ga za jesti, nu on ji nidal, i ba¥ tak je ’se se % njim dogodilo,
kak i s prvim: svinje je pasel, jedna mu je falila i njemu ui dal onda
princez svoje Geri. Onda je iSel naj mlajsi brat, pak je rekel materi si:
mama, izpe&'te meni kruh, idem ja vezda svinje past, more biti bu meni
dal der. Onda mu je rekla mati; a hodi, tepe nekakovo, ti bi ju do-
bil! ovi ju nisu dobili, ne da bi ju ti. Onda je pak rekel materi: ej,
dajte mi dajte izpeGte. Mati mu je rekla: ja nemam mele, da bi ti iz-
pekla, nego ako ode¥ iz posej i iz tropin. Onda ji je rekel: slobodno.
Ona mu je onda izpekla i odifel je. I on je doSel vu ¥umu, pak je sel
i kruh je podel gledati, pak si je mislil: a bo¥%e, gdo bi ga jel? Onda
je na to do¥la Vila, pak mu je rekla: &ujeX ti, daj ti meni malo kruha.
On ji je rekel: ah, moja draga, kak bi ti ga dal, vidi§, ja ga sam ne
morem jesti, ne da bi ga ti mogla. Onda pak mu je ona rekla: daj mi
daj. Onda ji je dal. Ona je jela. Gda seje najela, onda mu je rekla:
ja znam kam ti ide¥, ti ide¥ k princezu svinje past, izna¥ kaj? Da tam
dojdes, ti se pogodi ovak: saki dan hleb kruha i tri sire i devet po-
%enci rakije. On se je tak pogodil i ifel je ‘svinjami na pafu. Gda je
pasel, dofel je k njemu pozoj z dvemi glavami, pak mu je rekel : ja te
bum pojel. Decko mu je onda rekel: a ne bu¥ me ne, ja imam dosta
sira, kruha i rakije. Pozoj pak mu jerekel: a to ti je to dobro za me,
toga ti ja ve& dugo nisem jel. Onda mu on d4 jesti i piti. Onda se on
tak napil, da je pijan bil i zaspal je. Onda si je ov dedko mislil: ah
bog moj, kaj bi ja ve napravil? bum ga zaklal. On si je kosturu nabru-
sil, Serevo mu razporil, pak je nafel vu njem kufren klué. Tak je i
drugi dan do¥el k njemu drugi pozoj s tremi glavami, i % njim je -tak
napravil kak i sprvim, a vu njem je nafel srebrni klud I tak je.'do-
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gel tretji dan k njemu pozoj Festimi glavami, i on se je napil pak za-
spal. Onda je i njemu &erevo razdrapal s kosturicum i vu njem je na-
gel zlati klu¥. Onda je iSel tretji dan dimu. Princ je iSel svinje brojit i
bile su ’se. Onda je il dec¢ko &etvrti dan na paSu, pak je na pai
okolo jedne peline nekaj iskal, pak je naSel vrata kufrena. Onda je
ona kufrenom kludom odprl; pak je videl srebrna, onda je ona odprl;
pak je videl zlata, onda je i ona odprl. Ondi pak je bila jedna hiZa,
vu hizi stol, na stolu palica. Onda je z onum palicum vudril po stolu i,
kak je vudril, taki su dosli dva pak su ga pitali: kaj zapovedate go-
spone? Onda on ni znal, kaj drugo redi, neg je rekel: na vrt bi rad
i%el. Onda je odiSel na vrt, pak si je vtrgel dve roZice zlatu i srebrnu.
Onda je odi¥el dimu., Pred njega je dofla princezova i, pak mu je re-
kla: Guje§, dragi, daj mi ove dve roZice. Onda ji je on dal, ona mu je
pak rekla: zna¥ ti kaj? zutra ti budu dosli gosponi sakojaki k nam,
onda koj bu skocil prek naSega grada s konjom, on bu moj muz,
Onda ji je on rekel: a naj skadeju, ja nedem skakati. Drugi dan je on
pak iSel past svinje, pak je iSel vu pefinu v onu hiZicu pak je po
stolu, vudril. Onda su doXli ova, pak su ga pitali: kaj zapovedate? On
je rekel jednoga konja srebrnoga mi zrihtajte i dopeljajte. Oni su mu
zrihtali, on je zajahal i odifel je gradu, pak je samo skoéil prek nje-
ga i prsten je zel ji z ruke. Onda je pdk odiSel nazad k svinjam
pak je odpeljal nazad konja. Onda na veder ifel je dimu, pak je re-
kel doma: vidi§, kak me prst boli, kajti si je zvezal s canjkum prsten
na prstu. Onda mu ona rekla: dekaj ti, idem ja, naj ti doktora do-
peljaju, Onda on pak je iSel gosponu pak je rekel: vidiste, to su prsteni,
koje sem ja nji zel. Onda mu je moral princez &er dati, pak je bil
srdit pak je rekel; ite ve v kotec spat. Oni pak su onda dofli vu onu
pedinu. Onda je vudril s palicum po stolu, pak su doXli dva i pitali su
ga: kaj zapovedate? Onda je rekel: kodiju i d&etiri konje. To su mu
napravili i dopeljal se je k princezu. Princez je to videl, da se voziju
oni dva, pak je dal gosti napraviti i to takove gosti, da ni bilo kam
vilie zabosti.

1z Valenja na Stirskem mesca septembra. P. J. Vijanski. — Mili
Glasnik ! Dol%en sem ti vie mnogo dopisov, pa vsaj ti jih dosti po-
filjajo iz drugih krajev pridne slovenske béelice. Ne zameri torej, da ti
bolj po redkem dopisujem. Kedar ti srea prinese 600 vernih in mar-
ljivih ovéie, da bo§ mogel se vsak teden glasiti, tedaj ti hofem tudi jaz
veCkrat kaj povedati. Danes ti naznanjam, da sem hodil po slovenskem
Stirskem in sem sli¥al in nabral marsikaj narodnega blaga. Ako ho&e¥
od kmeta kak¥no povedko, kratkoCasnico ali izreko pozvedeti, stori %
njim prav po domade; to se kmetu dobro zdi in on se ne sramuje
ved¢ pred gosposko suknjo. Tega sem se prepri¢al na potovanju un dan
v neki kerémi, kjer je bilo 12 flosarjev ali veslarjev okoli mize,
Pozvedel sem vel izrekov in dve narodni povesti: edno o ,JeZeku¥,
drugo o ,cesarju in kmetu.“ Ako jib, dragi Glasnik, Zeli§ imeti, ti jih
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posljem o priloZnosti. ) Tudi na boZjih potih se zve mnogo narodskih
re¢i. Bil sem letas pri sv. KriZu pri Belih vodah, kamor iz vseh kra:
jev vsako leto Slovenci romajo, in sem ¢ul, kako je pripovedoval na ve-
der nek Kranjec iz okolice Litijske povedko, ,o tatu, da malo takih,“
ktero je uZe g. Cestnikov po Novicah razglasil. Kranjec jo je pravil ne-
koliko drugade, kakor smo jo v Novicah brali, in je e povedal od ta-
tovih bratov, namreé ,o mafniku, da malo takih in o krojadu, da malo
takih.¢  Morebiti nam kdo celo povest povedati zna? — N3,
mili Glasnik, §e nekoliko izrek in pregovorov: 1. Nisem voda ne
krop, pravi Slovenee, ako ne ve, pri ¢em je, ravno toliko, kakor:
nisem kuhan ne peden. 2.) T'voja glava tvoj svet, se rede,
ako kdo za svet popra¥a, pa mu ga dati nodes ali ne znai. 3.) Vsaj
ima$ glavo na pravem roé¢niku, se pravi toliko, kakor: vsaj si
sam dosto pameten. 4.) Perva ljubezen drugo ujé. 5) Mlad
herbet lupi, star piti kupi. 6.) Ropo&e ko klopoteec, pravi
dostikrat mo% od svoje besedljive Zene. Sedaj S¢e par drugih redi: Ako
kdo sredo ima pri kovi re¢i, pravijo ,ta ima Zabo v arZetu,* kajti
mislijo, da Zaba je velika copernica. Otrokom, Kki. se umivati nodejo,
pravi mati: +Ce se ne bo§ umilo, bode angelj vodo za teboj vergel.*
Cloveku, ki sre¢ajodega ne pozdravi s ,Hvaljen bodi Jezus Kristus* ali
tistemu, ki na ta pozdrav ne odgovori, pravijo: ,Ta je Boga v Zupi
snedel!“ In tako je e veliko takih izrekov in misel. Vse bi se naj
omenile, kajti tudi take stvari pripomorejo dosto k spoznavi naroda.
Z Bogom za danes, dragi Glasnik! Glasi se vedno krepko in veselo!

Iz Maribora, mesca avgusta. J. M. (Konec.) Ko je bila dana Bogu ast
in hvala, so se uéenci podali nazaj v gimnazij. Na dvoru se zversté
v trume, kterih je vsaka imela svojo zastavo. Spredej se postavi bandera¥ s
krasno ovencano zastavo cesarskih barev. Dalo se je znamuje in mestna
banda je zaigrala dijaski mar$, kterega je nalaié za ta praznik iz raznih di-
jaskih pesem zlozil R. Kwvas, sin gospoda K. Kvasa, uditelja sloveniéine
na Graskem vseudiliséu. Seréno so stopali mladi junaki po taktu krepke
godbe, za njimi pa marsikteri sivolas starGek z leskedo takko (svetinjo)
na persih, ktero je bil prejel pred 40 ali Se ve¢ leti kot marljiv uéenec
mariborskega gimnazija. V lepem redu so se podali vsi uCenci in gosti,
uditelji in vradni gospodi v krasno okinéano sobano v grad visokorod-
nega grofa g. Brandisa. Tu je bil Ze zbran bogat venec mariborskih
krasotic, ki so s svojo pri¢ujoénostjo. povik3evale prazniGnost danaSnjega
dneva. Ko je bilo vse na svojem mestu, je stopil vodja gimnazijalni, g.
Adolf Lang, pred zbrano munozico. V izverstnem govoru je povedal zgo-
dovino gimnazije, je ob kratkem opomnil zasluge njene v minulem
stoletju, in pokazal nalogo uéilis¢a tudi za Gase prihodnje. Zadnji¢ se
oberne k abiturientom, jih gorefe opominja njih lepega poklica, pa tudi
nevarnosti, ki jim pretijo v prihodnjem Zivlenju. Zdaj izrete v imenu

*) Prosimo,
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gimnazije seréno hvalo vsem dobrotnikom in sklene svoj govor. Glasna
polivala je zadonela iz ust vseh pri¢ujodih slavnemu govorniku.

Zapela se je potem lepa nemika pesem: ,das Gebet“ iz spevigre
,das Nachtlager in Granada® in na to stopi abiturient J. Pajk na
leco in dokazuje v latinskem jeziku potrebo in korist klasiénih jezi-
kov; prav dobro se je obnesel. Zapeli so zdaj ucenci slovensko ,Zvo-
nikarjevo® in besede mi¢ne pesmi:

~ pZvonovi zvonite Gospod ne pozabi
Nedeljo znanite Placilo deli.*

so bile kaj pomenljive in se prav prilegale platilnemu dnevu. Iz mar-
sikterih nje%nih ust se je ukradel vzklik: Oj prekrasna pesem ! Zapela.
se je potem nemgka pesem: ,Des Jigers Abschied vom Walde.“
Krepko in mofko se je glasila.

Zacgel je zda_) deklamirati abiturient Joz Suc slovenski epilog, ki
ga je zlozil na¥ slavni Terstenjak. Mogka postava mladega govornika,
Gisto in natandno izgovarjanje, in pa Gutljivi naglas so pridobili govor-
niku ob&no pohvalo. Pokazal je Zivo, kaké lepo in dostojno se da go-
voriti v milem nafem jeziku.

Ko je mladi govornik stopil z lece, se je k1epk0 in %ivahno zapela
* juna¥ka: ,Ustanimo, zarJa vstaja ! Kakor strel j je vse nazode neko ¢ud-
no navdu¥enje spreletelo in ,Bravo%, ,Zivio“ se je &ulo iz gerl, moskih
in %enskib. Neki gospod mi je potem rekel, da je ta pesem izmed vseh
naj bolj elektrisirala in dopadla. Paé Ziva potreba je, da veckrat po-
kazemo nafim sosedom, da imamo tudi mi mnogo lepih in izverstnih
refi. Po ti se je zapela Stajerska narodna: ,Hoch vom Dachstein her®
in potem je abiturient Fr. Zeitler govoril sprelep nemsk epilog, zloZen
po gospodu voditelju A. Langu. Zapeli ste se e dve mnemski pesmi :
pAuf der Berge griinem Saum“ in ,Der kleine Rekrut.”

Zdaj so se jele deliti darila pridnim uencem; in slovenskemu
domorodeu se je serce v persih smejalo veselja, da so skoro sami Slo-
venci bili z darovi obdarovani, Darila za naj marljiviSe v Stajerski zgo-
dovini sta prijela Slovenca Svardnik in Matev¥:s, darilo pa za naj bolj-
fega v gers¢ini si je pridobil osmo¥olec J. Pajk. Ko so darila bile
razdeljene, se je zapela cesarska pesem pred podobo presvitlega cesarja,
in slovesnost je bila koncana.

Da bi pa spomin tega imenitnega dneva vedno ostal in Zlahten
sad rodil, je na¥ visoko spoStovani vodja vstanovil druStvo, kterega na-
men je, uboge pa pridne ufenc¢ike nafega gimnazija podpirati, in glej
Gudnega blagoslova iz nebes; Se nista skoro pretekla dva mesca in Ze
je kapital narasel Gez 1000 goldinarjev. Obresti se bodo vsako leto
obradale v podporo revnih, pa pridnih uGencev. Pal je to Ziva potreba
za na¥ gimnazij, ker morajo dostikrat naj bistrejSe glavice zavolj rev-
#line zapustiti Kole.



— 1283 —

Se drugi spomenik se je postavil temu dnevu; letaSnji gimna-
zialni program je mnogo obSirni¥i in zanimivi§i, kakor je bil druge
leta. Obsega na skoro 12 polah mnoge lepe spise v nemikem, latinskem
pa tudi v slovenskem jeziku, kar bo gotovo vsakega razveselilo.

Pri Gastni gostiji, ki jo je napravila mestna srenja na svoje stroske,
so se napivale mnoge zdravice; in vselej je zadonel germed ,Zivio“
ali ,vivat® po prostorni izbani. Se le blizo sedme ure na veler so po-
razsli gosti, vsi veseli lepega praznika. Paé je bil to lep in Ziv dokaz,
da Maribor&ani spoznajo ceno in vaZnost gimuazija za svoje mestice, kte-
remu se od dneva do dneva obeta lepSa in srednifa prihodnost.

Od zgodovine gimnazija, -statistike in uka slovenskega prihodnjié
zakaj bati se mi je, da, sem davno Ze preobSiren v svojem popisu.
Z Bogom!

Iz Reke 1.septembra. J. Bile. — Koné&ali smo 31. preteklega mesca
tudi na reSki gimnaziji Solsko leto, Po slovesni peti maSi in zahvalni
pesmi je bila delitev Solskih daril in govorilo se je v $tirih raznih je-
zikih. Pred delitvijo je bil kratek ali zelo lep latinsk in nemsk govor,
po delitvi pa hervask in lask., Govoril je  hervaski sedmoXolec
Renard Badovinac prav ginljive in milo prevod ruske ode ,Bog“. Ta
prekrasna pesem je vse posluSavce silno  genila. Cesarjeva pesem je
koncala slovesnost. Veselilo nas je brati in slifati, da so skoraj na
vseh slavjanskih gimnazijah tudi domadi govori bili. Bog daj, da bi se pri-
hodnje leto tudi tam, kjer se letos v domadem jeziku govorilo ni, na-
pxavili domadi govori. — Letos je bilo na reski gimnaziji 93 udencov,
vsi skmn] so Slavjani. Res fkoda, da je na ti dobri glmnaﬂ]l le tako
malo udencov. Ze zavoljo jezikov jih bi moralo kaj ved biti, Naj bo
toliko za danes dosti, drugikrat bom ka_} veé povedal. —

1z Ljubljane, 24. septembra. C. 2 - Novo folsko leto se bo kmalu
pricelo. Imeli bomo zavoljo velikega Ytevila udencov iri verstnice v
spodnji gimnazii; razun vodja bode udilo 9 pravih in 9 namestovavnih
uciteljev; med njimi tudi mlada za uenost in domade stvari enako
vneta gg. V. Kermavner in T. Radié. — Kakor lani bomo imeli tudi
letos prostonarodne predavanja za uGeni in neuCeni svet ljubljanski.
Upamo, da bodo privabile ve¢ posluSavcov kakor lansko zimo, ko se je
govorilo skoro le za posamezne verste naSega ulenega sveta. Naj si to-
rej govorniki izberé snovi, ki so umevne blizo vsemu le nekoliko iz-
obraZenemu ljudstvu. — Kakor Vam je znano, je slovenskega ko-
ledarja za leto 1859, ki ga izdaja knjigar Giontini, priredil za natis nad
nevtrudljivi pisatelj P. Hicinger. Obsegal bo na Stireh polah mnogo v
vsakdanjem Zivljenju potrebnih redi, ob enem pa tudi ve¢ zgodovinskih
in krajopisnih dertic in drugih drobtine, ki se bodo gotovo prikupile na-
Semu Jjudstvu. — Velika pratika za 1859, ki jo sostavlja g. vrednik No-
vic, je. ¥e pritla na svetlo. Posebno jo priporoda domadi poduk o starem
in novem denarju, ki ga je zdaj treba kmetu in gospodu.
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* ,Lumir“ pide, da se bo 3. listopada na Dunaju obhajala velika
slovanska beseda. Povabili so tudi izverstnega pevca Lukesa, kteri bode
sopet prednaSal nekoliko narodnih pesem, ki so bile v prejsni be-
sedi s toliko hvalo sprejete.

* ,Podunavki“ se pi¥e iz Beograda, da se bo tamo¥nja obert-
nijsko - kupéijska Sola na novo vredila pod imenom ,Trgovatka ¥kola®.
Predavalo se bo v nji: verozakon, serbski in la¥ki jezik, kupéijska
aritmetika , zgodovina in zemljopis tergovine in domovine, kemija in
tehnologija, poznavanje robe, narodno gospodarstvo, zakonodavstvo kup-
Cijsko, obertnijsko in meni¢no, pravo. mednarodno, krasopisje, steno-
grafija, povestnica iznajdb in enciklopedija umetnijska. U¢bni pripomodki
dijakom bodo : biblioteka, zbirka razne robe, aparati fizikalni in tehno-
logi¢ni, kemic¢ni laboratoriji, zbirka dnarna in praktiéni komtoar, ,Ovako
bogato zavedenje —- pravi Podunavka — bide za naSe otefestvo od
velike polze i podpuno zasluZuje, da i ono stranski roditelji na isto
vnimanje obrate.“

# V Eolskem letu 1858|9 ‘bodo na Dunajskem vseudilisdu sledede
predavanja, ki se ti¢ejo slovanske filologije in slovanskih jezikov. Prof.
Miklo%i€ bode razkladal 1. staroslovensko chrestomatijo, 2. najstarSe
zgodovinske spomenike Serbov in 3. bode enkrat v tednu tudi govoril
o staroslovenskih ' fevdnih besedah. Prof. Sembera bode prednafal v
pervem polletju Cesko slovnico, v drugem bo razlagal starodesko lite-
raturo s praktiénimi vadbami v Seskem slogu. Prof.. Kaweck: bode &i-
tal o polski slovnici s praktiénimi vadbami in prof. Zaleski je oznanil
skladoslovje ruskega in rusinskega jezika in zgodovino novejSe ruske
literature.

*  Narodne Novine“ dajejo na znanje, da je odbor narodnega
kazalis¢a v Zagrebu razpisal tri cene za igrokaze horvafke in to 1.
za najlepSo izvirno viSo dramo brez obzira na predmet in obliko —
300 gld. sr.; 2. za najlepSo narodno Zalostno ali veselo igro iz doma-
Sega ali jugoslovenskega Zivljenja — 200 gld. sr. in 3. za najboljSo
prestavo enake igre — 100 gld. sr.

Imenik ¢astitih g. g. naroé¢nilkov.

269, 0. S. Merk, guard, v Nacaretu; 270. E. Polak, dek. v Leskoveu;
271. A. Guzaj, kpl. v Konjicah; 272. A, Gobanc, gornijski oskerbnik na Bistrici ;
273—75. D, Dezman, kustos, Dr. J, Zupanc, c¢. k. notar in H. Haufen kup¢. v
Ljubljani; 276. J. Piuk, kur. pri sv. Magdaleni; 277. Francisk. samostan v Ljub-
ljani; 278—79. J. Kutnar, dek. in M. Vodir, kpl. v Kerkavcah; 280. M. Zimmer-
mann, fajm, v GraciS¢ah; 281, F. Kotevar, racun, uradnik v Zagrebu; 282. J,
Hiti, kpl. pri sv. Trojici; 283. F. Rutar, fajm, pri sv. Lucii; 284. J, Krusic, kpl,
v St. Vidu; 285. J. Durjava, kpl, v Deskli; 286. F. Klobasa, kpl. pri sv, Jurju;
287. J. Golob, kpl. v Predosljih; 288. V. Rebernik, kram. v St. Mihelu; 289, V
Plemel, lok. v kor. Beli; 290. F. Cernilc, uén, na Jesenicah, (Dalje.)

Natisnil Janez Leon v Celoveu,



